ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH

185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023 805-646-4338 FAX 805-646-5928
Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM
October 29, 2017

All Saints Day
Holy Day of Obligation

Tuesday October 31st
17:30PM Spanish Vigil Mass

Wednesday 9:00AM Mass in English

1:00PM Bilingual Mass

7 he end of the calling of the
also ﬂl’lllg Towers in remembrance of other
loved ones.
(Page 3)

LITURGIES

Saturday
8:00AM Daily Mass

Vigils
5:00PM English & 7:30PM Spanish

Sunday
7:30AM & 9:30AM English
11:30AM Spanish
Weekdays

M-F 9:00AM Parish
@ Villanova 7:00AM
No Villanova Mass November 6 & 10
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Lecturas

READINGS

Sunday: Ex 22:20-26; Ps 18:2-4, 47, 51;
1 Thes 1:5¢-10; Mt 22:34-40
We are to love the Lord with our whole heart
and our neighbor as ourselves. By thus
fulfilling these two great commandments, we
hope to become models of faith and
imitators of the Lord who gave himself totally
for our sakes.

Monday: Rom 8:12-17; Ps 68:2, 4, 6-Tab, 20-21;
Lk 13:10-17 . )
We have received the Spirit of adoption, and
have been saved from the power of death.
The Sabbath cannot set boundaries on the
law of love.

Tuesday: Rom 8:18-25; Ps 126:1b-6; Lk 13:18-21
We place our hope in the i.or_d who has done
marvels for us, and whose kingdom shall
enjoy great abundance.

Wednesday: ALL SAINTS DAY
HOLY DAY OF OBLIGATION
Rv 7:2-4, 9-14; Ps 24:1-6; 1 Jn 3:1-3;
Mt5:1-12a
Let us rejoice in all the men and women,
blest in the eyes of the Lord, who celebrate
the heavenly liturgy. They stand in God’s
holy place and sing of the love the Father has
bestowed upon them through the blood
of the Lamb.

Thursday: THE COMMEMORATION OF ALL THE
FAITHFUL DEPARTED—ALL SOUL’S DAY
Wis 3:1-9; Ps 23:1-6; Rom 5:5-11 or 6:3-9;
Jn 6:37-46, or an¥ readings from no. 668 or
from Masses for the Dead, nos. 1011-1016
As suggested: The souls of the just are in
God’s hands. Christ, the Good Shepherd,
died for us while we were still sinners. He is
the resurrection and the life.

Friday: Rom 9:1-5; Ps 147:12-15, 19-20; Lk 14:1-6
Paul experiences the pain of separation from
his fellow Jews to whom God has revealed
his covenanted love. This love must be the
foundation of our lives.

Saturday: Rom 11:1-2a, 11-12, 25-29;

Ps 94:12-13a, 14-15, 17-18; Lk 14:1, 7-11

Paul is ho?eful that Israel, God’s chosen

]IJ_eopIe, will one day accept the gospel.
hol?edwho humble themselves will be

exalted.

Sunday: Mal 1:14b — 2:2b, 8-10; Ps 131:1-3;
1 Thes 2:7b-9, 13; Mt 23:1-12 . )
The prophet denounces those priests who in
their pride have turned away from the Law,
causing others to go astray. Jesus, too, is
critical of those religious leaders who fail to
practice what they preach. All rather, are
called to greatness through humility and
service by sharing their lives with others.

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Thirtieth Sunday in Ordinar¥ Time;
Priesthood Sunday; World Youth bay

Tuesday: Halloween

Wednesday: All Saints ) )

Thursday: The Commemoration of All the Faithful

) Departed (All Souls’ Day)
Friday: St. Martin de Porres; First Friday
Saturday: St. Charles Borromeo; First Saturday

Domingo:

Lunes:

Martes:

Miércoles:

Jueves:

Viernes:

Sabado:

Domingo:

LECTURAS DE LA SEMANA

Ex 22: 20-26; Salmo 18: 2-4, 47, 51;
1 Thes 1: 5¢-10; Mt 22: 34-40

Debemos amar al Sefior con todo nuestro
corazén yPa nuestro préjimo como a nosotros
mismos. Por lo tanto cumpliendo estos dos
grandes mandamientos, esperamos
convertirnos en modelos de fe e imitadores del
Sefior que se entregaron por comBIeto a

Rom 8:12-17; Ps 68: 2, 4, 6-7ab, 20-21;

nosotros mismos. Lc {3_: 10-17 -

Hemos recibido el Espiritu de adopcion y hemos
sido salvados del poder de la muerte. El sabado
no puede establecer limites en la ley del amor.
Rom 8: 18-25; Ps 126: 1b-6; Lc 13: 18-21
Ponemos nuestra esperanza en el Sefor que ha
hecho maravillas para nosotros, y cuyo reino
gozara de gran abundancia.

TODO EL DIA DE LOS SANTOS

SANTO DIA DE OBLIGACION

A;t) 7: 2-4, 9-14; Sal 24: 1-6; 1 Jn 3: 1-3;

Mt 5; 1-12a .
Gocémonos de todos los hombres y mujeres,
benditos a los ojos del Seiior, que celebran la
I|tu||:')g|a celestial. Ellos se paran en el lugar santo
de Dios y cantan el amor que el Padre les ha
otorgado a través de la sangre del Cordero.

LA CONMEMORACION DE TODOS LOS

FIEL PARTIDO: TODO EL DIA DEL ALMA

Wis 3: 1-9; Ps 23: 1-6; Rom 5: 5-11 0 6: 3-9;

Jn 6: 37-46, o cualquier lectura del no. 668 o
de Masas para los muertos, nos. 1011-1016
Como se sugiere: las almas de los justos estén
en las manos de Dios. Cristo, el Buen Pastor,
muri6 por ngsotros cuando aun éramos
pecadores. El es la resurreccion y la vida.

Rom 9: 1-5; Sal 147: 12-15, 19-20; Lc 14: 1-6
Pablo experimenta el dolor de la separacion de
sus hermanos AudIOS a quienes Dios ha revelado
su amor pactado. Este amor debe ser la base de
nuestras vidas.
Rom 11: 1-2a, 11-12, 25-29;
Ps 94: 12-13a, 14-15, 17-18; Lc 14: 1, 7-11
Pablo tiene la esperanza de que Israel, el pueblo
elegido de Dios, acepte un dia el evangelio. Los
ue se humillan seran exaltado.
al 1: 14b - 2: 2b, 8-10; Sal 131: 1-3;
1 Thes 2: 7b-9, 13; Mt 23: 1-12
El profeta denuncia a los sacerdotes que en su
orgullo se han apartado de laLey, B
haciendo que otros se extravien. Jesus también
critica a los lideres religiosos que no practican
lo que predican. Todos, mas bien, son llamados
ala grandeza a través de la humildad y el
servicio al compartir sus vidas con los demas.

SANTOS Y OBSERVACIONES ESPECIALES

Domingo:

Martes:
Miércoles:
Jueves:

Viernes:
Sabado:

trigésimo domingo del tiempo ordinario;
Domingo del Sacerdocio Dia Mundial de la
Juventud

Halloween

Todos los Santos

la conmemoracion de todos los fieles
Infiltrados (Dia de Todos los Santos)

San Martin de Porres; Primer viernes

San Carlos Borromeo; Primer sabado
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ALL SOULS DAY TODO EL Di& DE ALMAS
BILINGUAL MASS 7:00PM MISA BILINGUE 7:00 PM
FLOWERS FLORES

You are invited to bring a flower for each person you wish to
remember during the mass as names from the Scroll are
called. At the end of the calling of names you also will be

invited to bring other flowers you may have brought to remem-
ber other loved ones.

Esta invitado a traer una flor para cada persona que desee
recordar durante la misa a medida que se llamen los nombres
del Pergamino. Al final de la lista de nombres, también se le
invitara a traer otras flores que haya traido para recordar a otros
seres queridos.

BOOK OF MEMORY
LIBRO DE MEMORIA

The Book of Memory with the
names of our loved ones will be
presented during the mass.
Envelopes for contributions to Al
Souls Day or contributions to the
Bereavement Ministry are available.

El Libro de la Memoria con los
nombres de nuestros seres
queridos se presentara durante la
misa. Sobres para contribuciones
al Dia de Todos los Santos o
contribuciones al Ministerio de

SCROLL OF NAMES Duelo estan disponibles.

DESPLAZAMIENTO DE
NOMBRES

The scroll of names is comprised of
those who have passed away
between November 1, 2016 and

through October 2017. El rollo de nombres esta

compuesto por aquellos que
fallecieron entre el 1 de noviembre
de 2016 y hasta octubre de 2017.

DAY OF THE DEAD
ALTAR
DiA& DE LOS MUERTOS
ALTAR

Father Fernando is the chair of this.
You may bring a picture or other
memento. Please do NOT bring

perishable food. As this is an open

area NO alcohol should be brought.

El padre Fernando es el presidente
de esto. Puedes traer una foto u
otro momento. Por favor NO
traigas comida perecedera. Como
esta es un area abierta, NO se

debe traer alcohol.

BEREAVEMENT MINISTRY
Thank you to the Bereavement Ministry for the many hours of
planning and labor in providing this beautiful evening of re- T & TR KT KR KT ey S
membrance. The work is done joyfully and for a whole year. _ BEREAY&MENT MINISTRY
Keeping a record of the names for the Scroll alone is a tre- Gracias al Ministerio de Duelo por las muchas horas de plan
mendous task. ificacion y trabajo en proporcionar esta hermosa noche de
recuerdo. El trabajo se realiza con alegria y durante todo un

The reception and opportunity to share our stories of our loved ~ afio. Mantener un registro de los nombres de Scroll solo es una

ones is always healing. 5 tarea tremenda. . o
La recepcién y la oportunidad de compartir nuestras historias de

nuestros seres queridos siempre se estan curando.
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Sun: 10-29  7:00AM Rosary Dom: 10-29  7:00AM Rosario
8:30-10:30AM Religious Education 8:30-10:30AM educacion religiosa
10:30AM RCIA 10:30AM RCIA
4-6:00PM Confirmation 4-6:00PM Confirmacion
Mon:  10-30  11:00AM Bible Study Lun: 10-30  11:00AM Estudio Biblico
3:00PM Bible Study 3:00PM Estudio Biblico
Tues:  10-31 HALLOWEEN Mart:  10-31 HALLOWEEN
5:7:30PM HALLOWEEN PARTY 5-7:30PM FIESTA DE HALLOWEEN
7-9:00PM RCIA 7-9:00PM RCIA
7:30PM All Saints Day Vigil-Spanish 7:30PM Teda la Vigilia del Dia de los
Wed:  11-1 ALL SAINTS DAY f
HOLY DAY OF OBLIGATION | | Mié: 11-1
9:00AM Mass
3:30-4:45PM Religious Education
6:00PM Religious Education 9:00AN\
6-8:00PM Youth Group (Grades 6-8) 3:30-4:45
6:15PM Rosary-Sp
6:30PM Guadalupano
7:00PM All Saints Day Mass-
Bilingual
7:30PM Choir-Sp
Thurs: 11-2 ALL SOULS DAY
Adoration
" 9:00AM Mass o
\ 10:00AM Share the Harvest - % , Adorac
7:00PM All Souls Day MASS- 9:00AM Misa o
Bilingual 10:00AM Compa
, Rec ptlon to Foligw e 7:00PM Al sOuﬁ
L 7:00PM Ch0|‘r . Nf ) / Bilingiie
g 7-8:30PM EngIS‘h‘CLAS?‘ g e Recepcion a seguir
Fri: 11-3 Adoration = :00PM Coro
9:30AM Rosary 7-&,130PM claséde inglés
Sat: 11- &, doration Vie: 11-3 \ “Adoraci &
11:00AMEN !{ Spanish Baptisms Rosari %
3:30-4: I@econcmatlon Sab: 11-4 /J \\%:oracion
b 11:00A utismo espaiol
TUR R CLOCKS BACK! _ 3:30-4:30P Reconciliacion
Dom: 11-5 TERMINACIONES DE
DAYLIGHT SAVINGS ENDS AHORRO DE LUZ DIURNA
7:00AM Rosary 7:00AM Rosario
10:30AM RCIA 10:30AM RCIA
DAILY MASS INTENTIONS
Sunday 10-29  9:30AM Steve Reid T By: Bereavement
11:30AM Adan Lara t By: Jose Garcia
Monday 10-30  9:00AM Nicholas Michael Snow By: Les & Mary Baker
Tuesday 10-31  9:00AM Marie Coscarelli T By: Chuck Coscarelli
Wednesday 11-1 9:00AM All Saints Day—Holy Day of Obligation—No Intnetions
Thursday 11-2 9:00AM All Souls Day—No Intentions:
Friday 11-3 9:00AM Lorenzo Francis Sayson By: Chuck Coscareli
Saturday 11-4 8:00AM Pete Stitch 3¢ By: Les & Mary Baker
5:00PM Bob Nelson t By: The Nelson Family
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Un par de notas

=~ TUESDAY OCTOBER 31ST 5-7:30PM

Call Bonnie Patto;
Volunteers are needed

s

@@@@@@@@@

Please call Bonnie and let her kno
candy, decorations, unfrosted cupca
games, clean up. Any and hel

L —

Parish Pot Luck

A wonderful evening was had by all who attended the Parish Pot
Luck. Lots of yummy food, drink, family, friends and parish family.
Thank you to the group who spearheaded this and organized it for all
of us!

Villanova Auction & Dinner

To everyone who helped in the planning of such a lovely and
worthwhile evening, thank you. Your continued support of Villanova
High School is appreciated!

Pilgrimage

What a wonderful event to be held at our Parish. Many of you may
have seen Father Fernando in paper advertising this event. The
blessed picture is now moving on to twenty other parishes. If you
were not able to come this weekend you may check the traveling

schedule at vcstar.com and search for Guadalupe Schedule

Marietta Blood Drive
Thank you to everyone who took the time to give the gift of life!
Participating in any Blood Drive is such a vital and needed thing to
do. To our littlest, Baby Marietta, this event makes all the difference.
Thank you for your support!

Family to Family Fund Raiser
So many help with Family to Family each week. This fundraiser is
one of the biggest sources of income for this ministry. Thank you for
the support and contributions!

00“‘0‘00““@@00“‘@@@0
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PARISH HALLOWEEN PARTY ‘ FIESTA PARROQUIAL DE HALLOWEEN

MARTES 31 DE OCTUBRE 5-7: 30PM

Llame a Bonnie Patton 649-2729 (Véase la pg 6)
iSe necesitan voluntarios Y DONACIONES!

'si puede contribuir con dul-
sin escarcha, ayudando a
|ar Cualquiera y ayuda es

Llame a Bonnie y hag
ces, decoracione
preparar,

Q@@@@@@@@@

Parroquia Pot Suerte
Todos los asistentes a Parish Pot Luck tuvieron una velada maravil-
losa. Un montén de deliciosa comida, bebida, familia, amigos y
familia de la parroquia. jGracias al grupo que encabezé esto y lo
organizé para todos nosotros!

Subasta y Cena de Villanova
Gracias a todos los que ayudaron en la planificacion de una velada
tan hermosa y que valié la pena. jGracias a todos los que vinieron a
ayudar a apoyar a la escuela Villanova!

Peregrinaje
Qué maravilloso evento se llevara a cabo en nuestra Parroquia.

Muchos de ustedes pueden haber visto al padre Fernando en un
papel publicitario de este evento. La bendita imagen ahora se esta
moviendo a otras veinte parroquias.Si no pudo venir este fin de
semana, puede consultar el horario de viaje en vcstar.com y buscar
el horario de Guadalupe

Marietta Blood Drive
iGracias a todos los que se tomaron el tiempo de dar el regalo de la
vida! Participar en cualquier campafia de donacién de sangre es una
tarea vital y necesaria. Para nuestro mas pequefio, Baby Marietta,
muchas gracias por su apoyo!

Recaudacién de fondos de familia a familia
Tantos ayudan con Family to Family cada semana. Esta recau-
dacion de fondos es una de las mayores fuentes de ingresos para
este ministerio. jGracias por el apoyo y las contribuciones!




Jesus also said, "You shall love your neighbor
as yourself. The whole law and the prophets
depend on these two Commandments.”
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Directions: Find and circle the following words in the seek ) As you work you way t}‘n‘OL‘gh ’[h.iS maze’_
and find puzzle. write the first letter of each picture inside the circles.
Then write the letters in order onto the blanks.
COMMANDMENT HEART LORD MIND They'll spell what God is and what God wants us to be, too!
NEIGHBOR YOURSELF SOUL LOVE
CI|A|SIN|IU|J|[G|{M|P|O]|S . ‘[ O
R|IO|B|IP|E|X|E|N|B|W|[A T ‘
Q|lZ|M|C|(H|T|U(L|J | MM " O O -
A|IE|]TIM|(E|B|G|D|C|L|P O s %@5
Tt inberd | A s | O
X|VIDIH|R|IN|JE|[TIT|B|S|R O O O
H|IE|A|R|T|H|D|Y|K|O]|J
FILIOIV|IE|E| H| M|L|U|R @% O %"
i ; ~
Llo[o|[v[o|u[rR[s[E|[L][F A =
T|{R|JU|H| L B|V|C|[N|Z 2
o=y
I(D|T|V|B|J|[T|L|K|M|T Q O . ?“' O
DID YOU KNOW? SABIA USTED?

In the past, child abuse prevention programs focused on teaching children and young people that
their “private body parts” are those parts of the body covered by a bathing suit. Teaching the con-
cept of “total body safety” has become the latest practice. It is important for children to understand
that their entire body is private. Parents should be watchful of adults who might be “grooming” a
child by constantly tickling, kissing or hugging them. It is important to listen to a child and respect
their wishes if they do not want to hug or kiss someone. For a copy of the VIRTUS® article “Beyond
the myth of the bathing suit,” visit: http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-
Current-Online-Articles.aspx or call (213) 637-7508.

Mas alla del mito de la regla “traje de bafio”

En el pasado, los programas de prevencion del abuso infantil se enfocaban en ensefiar a los nifios y jovenes que
sus “partes privadas del cuerpo” son aquellas partes del cuerpo cubiertas por un traje de bafio. La ensefianza del
concepto de “seguridad total del cuerpo” se ha convertido en la tltima practica. Es importante que los nifios entien-
dan que todo su cuerpo es privado. Los padres de familia deben estar atentos a los adultos que podrian estar
“tocando con malicia” a un nifio haciéndole cosquillas constantemente, besandolos o abrazandolos. Es importante
escuchar a un nifio y respetar sus deseos si no quieren abrazar o besar a alguien. Para obtener una copia del
articulo de VIRTUS © “Beyond the myth of the bathing suit” (Mas alla del mito del traje de bafio), visite:
http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx o llame al (213) 637-7508.
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PARISH STAFF DIRECTORY

Pastor, Father Tom Verber, O.S.A. 646-4338 X105 friom@stacojai.org
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A. 646-4338 X103 bflcosa@yahoo.com
Deacon Phil Nelson 276-3799 deaconphil@stacojai.org
Administrative Secretary, Kathleen Lansing 646-4338 X101 office@stacojai.org
Finance Director, Oscar Melendez 646-4338 X104 oscarm@stacojai.org
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos 646-4338 X102 brianc@stacojai.org
Religious Education Director, Aina Yates 646-4338 X111 aina@stacojai.org

Bulletin Editor, Debbie Young
Facilities & Grounds, Ernesto Pineda
Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos

646-4338

(Deadline Friday 3:00PM)

646-4338 X102

bulletin@stacojai.org
office@stacojai.org
brianc@stacojai.org

MARRIAGE MINISTRY WEEKEND
DECEMBER 8-10

Hope for Troubled Marriages - Retrouvaille (REH-tro-v-eye) is a
peer marriage ministry program that has helped thousands of
married couples who are experiencing disillusion or misery in their
marriage, even separated or divorced, rediscover a loving marriage
relationship. The program begins with a weekend stay followed by
a series of post-weekend sessions. For information, including cost,
or to register for the next Los Angeles program beginning with a
weekend on December 8-10, please call 909-900-5465 or e-mail
6006@retrouvaille.org. For more information,
visit HelpOurMarriage.com.

FIN DE SEMANA DEL MINISTERIO DE MATRIMONIOS
DICIEMBRE 8-10

Esperanza para los matrimonios atribulados - Retrouvaille
(REH-tro-v-eye) es un programa de ministerio de matrimonio entre
iguales que ha ayudado a miles de personas Las parejas casadas
que estan experimentando desilusién o miseria en su matrimonio,

incluso separadas o divorciadas, redescubren una relacion

matrimonial amorosa. El programa comienza con una estancia de fin
de semana seguida de una serie de sesiones posteriores al fin de
semana. Para obtener informacién, incluido el costo, o para
inscribirse en el proximo programa de Los Angeles que comienza con
un fin de semana del 8 al 10 de diciembre, llame al 909-900-5465 o
envie un correo electrénico a 6006@retrouvaille.org. Para mas
informacion, visite HelpOurMarriage.com.

@...CC@Q@C@Q@.QQOQQQQQQQ....

@

Q EARLY BULLETIN DEADLINES

Q

Q BULLETIN DATE

QO

November 12th

¢

November 26th

QORQE

@

Every effort is made to get all requests in the bulletin. With the holiday schedule in November of our Publisher, the above dates are @

@ the latest items can be accepted for publication. Please have your item either emailed to bulletin@stacojai.org or a hard copy in the @
parish office by 3:00PM on the dates noted above.

. Thank you in advance for your assistance in presenting accurate and timely information to our Parish. ’

@@

BULLETIN REQUEST DEADLINE g

Tuesday, October 31st , 3:00PM :

Thursday, November 9th, 3:00PM &)

CORROREEA

Q

(@

..CC@Q@C@Q@.QQQQQQQQQQQ...

VETERANS DAY

Each year we put up posters in the vestibule of
Veterans from our Parish. If you would like to
have your pictures added or update a picture

we currently have on display, please bring
them to the parish office by
Monday November 6th.

The Parish Office will be closed in observance
of Veterans Day on Friday November 10th.

DiA DE LOS VETERANOS

Cada afio colocamos carteles en el vestibulo de
Veteranos de nuestra Parroquia. Si desea
agregar sus imagenes o actualizar una imagen
que tenemos actualmente en exhibicion, tréigalas
a la oficina de la parroquia antes de
Lunes 6 de noviembre.

La Oficina Parroquial se cerrara en
conmemoracion del Dia de los Veteranos el
viernes 10 de noviembre.
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